P6_TA(2008)0112

Ramcové finan¢ni narizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 185 narizeni Rady
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002 *

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. dubna 2008 o pi‘edloze naiizeni
Komise (ES, Euratom), kterym se méni nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2343/2002 o
ramcovém finanénim narizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 185 narizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finanéni na¥izeni o souhrnném rozpodctu
Evropskych spolecenstvi (SEK(2007)1013 — C6-0417/2007 — 2007/0151(CNS))

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,

- s ohledem na ptedlohu nafizeni Komise (SEK(2007)1013),
- poté, co s nim Komise konzultovala dopisem ze dne 20. ¢ervence 2007 (C6-0417/2007),
- s ohledem clanek 51 jednaciho fadu,

- s ohledem na zpravu Rozpoctového vyboru a stanovisko Vyboru pro rozpoctovou
kontrolu (A6-0069/2008),

1.  schvaluje pozménény navrh natizeni Komise;
2. vyzyva Komisi, aby navrh zménila odpovidajicim zpiisobem;

3. vyzyva Komisi, aby jej znovu konzultovala, bude-li mit v imyslu odchylit se od znéni
schvaleného Parlamentem;

4.  povétuje svého piedsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrh 1
BOD ODUVODNENI 3A (novy)

(3a) Vzhledem k tomu, Ze existuji rozdilné
lhaty pro rozhodnuti Evropského
parlamentu o udéleni absolutoria pro
souhrnny rozpocet (15. kvéten roku n+2)
a pro jeho rozhodnuti o udéleni
absolutoria agenturam (30. duben roku
n+2), mély by se vSechny zuicastnéné



strany v praxi snaZit pFedchazet potiZim a
v budoucnu usilovat o0 harmonizaci
pravnich zakladi.

Pozméiiovaci navrh 2
CL 1 BOD -1 (novy)
Cl. 2 odst. 1 (natizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

-1. ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 se nahrazuje
timto:

»l. w,subjektem Spolecenstvi®“ kazdy
subjekt uvedeny v ¢l. 185 odst. 1
obecného financ¢niho narizeni.

Subjekty SpolecCenstvi, které skutecné
dostavaji prispévky z rozpoctu, jak je
uvedeno v ¢l 185 odst. 1 obecného
financéniho naiizeni, se rozumi vSechny
subjekty Spolecenstvi, které dostavaji
pirimé dotace 7 rozpoctu, a vSechny dalsi
subjekty Spolecenstvi, které dostavaji
PFispévky 7 rozpoctu;

_ Pozmenovaci navrh 3
CL. 1 BOD 3 PISM. CA) (nov¢é)
CL 10 odst. 7 (natizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

ca) Odstavec 7 se nahrazuje timto:

»7. Dostupné polozky k 31. prosinci,
které vyplyvaji z uéelové vazanych
prijmi uvedenych v ¢lanku 19, se
automaticky prenesou.

Dostupné polozky, které odpovidaji
ucelové vazanym prijmim, musi byt
pouZzity prednostné.Nejpozdéji do 1.
Cervna ndsledujiciho roku informuje
subjekt Spolecenstvi Komisi o plnéni
Ppienesenych uicelové vazanych prijmii.
Nejpozdéji do 15. Cervence ndasledujiciho
roku zaSle Komise rozpoctovému orgdanu
souhrnnou zpravu o pouZiti ucéelové
vazanych prijmit vSech subjektit
Spolecenstvi. “

Pozménovaci navrh 5



CL. 1 BOD 7
Cl. 23 odst. 4 (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

4. Reditel informuje co nejdfive spravni
radu o vSech provedenych prevodech.

4. Reditel informuje co nejdiive spravni
radu o vSech provedenych pievodech.
Reditel informuje rozpoctovy orgdn

0 vSech pievodech uskutecnénych podle
odstavce 2.

Pozménovaci r}évrh 6
) CL. 1 BOD 9 PISM. A)
CL 26 odst. 2 (natizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

2. Shrnuti rozpoctu a opravné rozpocty
schvalené s konecnou platnosti se zveiejni
v Utednim véstniku Evropské unie do ti
mésicl ode dne jejich piijeti.

2. Shrnuti rozpoctu a opravné rozpocty
schvalené s konec¢nou platnosti se zvetejni
v Utednim véstniku Evropské unie do tii
mésict ode dne jejich piijeti. Toto shrnuti
uvddi prijmy a vydaje, zmény oproti
piedchozimu roku, pét hlavnich
vydajovych poloZek spravniho

a provozniho rozpoctu, pét hlavnich
PFijmovych poloZek, plan pracovnich mist
pro stdalé a docasné zaméstnance a rovnéz
piehled poétu smluvnich zaméstnancit a
ndrodnich odbornikii a zmény oproti
predchozimu roku.

Pozméiovaci navrh 7
CL. 1 BOD 9 PiSM. B)
CL 26 odst. 3 (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

3. Rozpocet a opravné rozpocty schvalené
s kone¢nou platnosti se pro informaci
zasilaji rozpoétovému organu, Uéetnimu
dvoru a Komisi a zvefejni se na
internetovych strankach doteného
subjektu Spolecenstvi do dvou mésicii ode
dne jejich pfijeti.

3. Rozpocet a opravné rozpocty schvalené
s kone¢nou platnosti véetné planu
pracovnich mist (pro stdlé a docasné
zaméstnance a rovnéz piehled poctu
smluvnich zaméstnancit a narodnich
odbornikit) se pro informaci zasilaji
rozpoétovému organu, Uéetnimu dvoru a
Komisi a zvefejni se na internetovych
strankach dotceného subjektu Spolecenstvi
do dvou mésict ode dne jejich pfijeti.

Pozméiovaci navrh 8
CL. 1 BOD 9 PiSM. B)
CL 26 odst. 4 (natizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)



4. Subjekt Spolecenstvi poskytne vhodnym
zpitsobem udaje o ptijemcich prostredka
pochazejicich z jeho rozpoctu. Tyto Udaje
poskytne pfi fddném dodrzZeni pozadavki
divérnosti a bezpecnosti, zejména
pozadavki na ochranu osobnich udajt, jak
jsou stanoveny v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001.

4. Subjekt Spolecenstvi poskytne na svych
internetovych strankach tdaje o
ptijemcich prosttedkt pochazejicich z jeho
rozpoctu. Zveriejnéné udaje musi byt pro
tieti stranu snadno dostupné, piehledné a
uplné (zveiejnéni v plném rozsahu). Tyto
udaje poskytne pti fadném dodrzeni
pozadavkl divérnosti a bezpecnosti,
zejména pozadavku na ochranu osobnich
udaju, jak jsou stanoveny v natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaju organy a
institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu
techto udajii. Nejsou-li udaje piijemce
zveifejnény v plném rozsahu, budou
vhodnym zpiisobem ozndameny Vyboru pro
rozpoctovou kontrolu Evropského
parlamentu. V souladu s prvni a druhou
vétou jsou prostiedky ziskané z rozpoctu
zveiejnény anonymné s uvedenim diivodu
k utajeni a oddéleni, které odpovida za
rozhodnuti o utajeni.

Pozménovaci navrh 9
CL. 1 BOD 9A (novy)
Cl. 27 odst. 3 pism. ba) (nov¢) (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

9a. V ¢l 27 odst. 3 se vklada pism. ba),
které zni:

wba) podrobna dokumentace ucelové
vazanych prijmii, zejména odhad
provozniho piebytku 7 roku n—1, aby se
doplnily jiz dostupné informace o
piebytku za rok n—2;“

Pozméinovaci navrh 10
5 CL. 1 BOD 9B (novy)
Cl. 27 odst. 3 pism. da) (nové) (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

9b. V ¢l. 27 odst. 3 se dopliiuje nové
pismeno da), ktere zni:

wda) odhad ziistatku vysledného uctu
plnéni rozpoctu ve smyslu ¢lanku 81 pro
dany rok n—1;



Pozménovaci navrh 11
5 CL. 1 BOD 9C (novy)
CL. 27 odst. 3 a (novy) (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

9c. V ¢lanku 27 se vklada novy odstavec
3a, ktery zni:

»3a. Nejpozdéji do 31. biezna kaZdého
roku piedloZi subjekt Spolecenstvi Komisi
a rogpoctovému orgdnu rovnéz tyto
materidly:

a) navrh svého pracovniho programu,

b) sviij aktualizovany vicelety plan
zaméstnanecké politiky vypracovany podle
pokynit stanovenych Komisi;

¢) informace o poctu uiedniki, docasnych
a smluvnich zaméstnancit a narodnich
odbornikii pro rok n—1 a n a rovnéz odhad
pro rok n+1,

d) informace o vécnych prispévcich
poskytovanych hostitelskym élenskym
statem subjektu SpolecCenstvi. «

Pozménovaci navrh 12
5 CL. 1 BOD 9D (novy)
CL 27 odst. 5 (natizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

9d. V ¢lanku 27 se odstavec 5 nahrazuje
timto:

»S. Rozpoctovy organ prijme plan
pracovnich mist subjektu Spolecenstvi a
veSkeré jeho dalsi zmény v souladu s ¢l.
32 odst. 1. Schvaleny plan pracovnich
mist se zveiejni v priloze k oddilu I11
(Komise) souhrnného rozpoctu Evropské
unie spolecné s odhadem poctu
smluvnich pracovnikii, ktery je planovin
a predbéiné zapsan do rozpoctu na dany
rozpoctovy rok. “

Pozménovaci navrh 13
) CL. 1 BOD 9E (novy)
CL 31 odst. 1 b (natizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)



9e. V ¢lanku 31 se odst. 1b nahrazuje
timto:

»b) odhadované prijmy za predchozi
rozpoctovy rok a prijmy za rozpoctovy
rok n-2, véetné uicelové vazanych
Prijmi;

Pozménovaci navrh 15
CL.1BOD 15
Cl. 40 odst. 1 pododstavec 1 (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

1. Schvalujici osoba podava spravni radé 1. Schvalujici osoba podava spravni radé
zpravu o plnéni svych povinnosti formou zpravu o plnéni svych povinnosti formou
vyro¢ni zpravy o ¢innosti spole¢n¢ s vyro¢ni zpravy o ¢innosti spolec¢n¢ s
finanénimi informacemi a informacemi o finan¢nimi informacemi a informacemi o
fizeni potvrzujicimi, Ze udaje obsazené ve fizeni potvrzujicimi formou prohldSeni o
zprave podavaji pravdivy a uplny obraz, vérohodnosti, Ze Udaje obsazené ve zprave
neni-li ve vyhradach tykajicich se podavaji pravdivy a Uplny obraz, neni-li ve
vymezenych oblasti ptijmi a vydaja vyhradach tykajicich se vymezenych
uvedeno jinak. oblasti ptijmu a vydaji uvedeno jinak.

Pozménovaci navrh 16
CL. 1 BOD 15A (novy)
Cl. 40 odst. 2 (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

15a. V ¢élanku 40 se odstavec 2 nahrazuje
timto:

»2. Nejpozdéji do 15. ¢ervna kazdého
roku predava spravni rada
rozpo¢tovému organu a Uéetnimu dvoru
analyzu a hodnoceni vyro¢ni zpravy
schvalujici osoby za predchozi
rozpoctovy rok véetné jejiho prohldseni o
vérohodnosti. Tato analyza a hodnoceni
tvori v souladu se zFizujicim aktem
soucast vyrocni zpravy subjektu
Spolecenstvi.*

Pozménovaci navrh 17
CL.1BOD 16
Cl. 43 odst. 2 a pododstavec 1 (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

2a. Nez Feditel ptijme uCetni zavérku, 2a. Nez spravni rada piijme ucetni
schvali ji nejprve Gcetni, ktery osvedei, ze zavérku, schvali ji nejprve Ucetni, ktery



ucetni zavérka s pfimétenou jistotou
poskytuje pravdivy a Uplny obraz
0 finan¢ni situaci subjektu Spolecenstvi.

osve&dci, Ze ucetni zavérka s ptimétenou
jistotou poskytuje pravdivy a uplny obraz
0 finan¢ni situaci subjektu Spolecenstvi.

Pozmeénovaci navrh 18
CL. 1 BOD 19
Cl. 47 odst. 4 (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

4. Zvl1astni komise ziizend Komisi ke
zjistovani finan¢nich nesrovnalosti

Vv souladu s €l. 66 odst. 4 obecného
finan¢niho nafizeni vykonava ve vztahu
k subjektu Spolecenstvi stejné pravomoci,
jaké vykonava ve vztahu k odbortiim
Komise, pokud se spravni rada
nerozhodne ziidit funkcéné nezavislou
komisi nebo se stdt ¢lenem spolecné
komise ziizené nékolika subjekty
Spolecenstvi.

Na zaklad¢ stanoviska této komise
rozhodne feditel o zahdjeni disciplinarniho
fizeni nebo fizeni z divodu finan¢ni
odpovédnosti. Pokud komise odhali
systémové problémy, poda schvalujici
osob¢ a internimu auditorovi Komise
zpravu s doporucenimi. Pokud se
stanovisko dotyka feditele, pod4 komise
tuto zpravu spravni rad¢ a internimu
auditorovi Komise.

4. Zvlastni komise ztizena Komisi ke
zjisStovani finan¢nich nesrovnalosti

Vv souladu s ¢l. 66 odst. 4 obecného
finan¢niho natizeni vykonava ve vztahu

k subjektu Spoleéenstvi stejné pravomoci,
jaké vykonava ve vztahu k odborim
Komise.

Pro pFipady tykajici se agentur bude jedno
misto v komisi vyhrazeno pro zastupce
agentur.

Na zédkladé stanoviska této komise
rozhodne feditel o zahajeni disciplinarniho
fizeni nebo fizeni z dlivodu finan¢ni
odpovédnosti. Pokud komise odhali
systémové problémy, poda schvalujici
osob¢ a internimu auditorovi Komise
zpravu s doporucenimi. Pokud se
stanovisko dotyka teditele, poda komise
tuto zpravu spravni rad¢ a internimu
auditorovi Komise.

Vyjadieni reditele o téchto pripadech a
vysvétleni jeho navaznych rozhodnuti
budou zahrnuta do vyrocni zpravy o
cinnosti Feditele.

Pozménovaci navrh 19
CL. 1BOD 22
Cl. 58a odst. 1 (natfizeni (ES, Euratom) €. 2343/2002)

Ucetni vede seznam &astek, které maji byt
Spolecenstvi vraceny, sefazené podle data
vystaveni inkasniho pfikazu. Tento seznam
bude ptipojen ke zpraveé subjektu
Spolecenstvi o rozpoctovém a finanénim
fizeni.

Ugetni vede seznam &astek, které maji byt
Spolecenstvi vraceny, sefazené podle data
vystaveni inkasniho ptikazu. Tento seznam
bude piipojen ke zpraveé subjektu
Spolecenstvi o rozpoctovém a finanénim
tizeni. RovnéZ se v ném uvedou inkasni
Ppiikazy, které byly prominuty nebo
Castecné prominuty.



Pozménovaci navrh 20
) CL. 1 BOD 23
CL 59 pism. b) (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

b) Jsou-li tyto poplatky zcela stanoveny
pravnimi pfedpisy nebo rozhodnutimi
spravni rady, muze schvalujici osoba
upustit od vydani inkasniho piikazu

a sepsat oznameni o dluhu, jakmile byla
zjisténa vyse pohledavky. V tomto piipadé
jsou uvedeny vSechny podrobnosti tykajici
se naroku subjektu Spolecenstvi.

b) Jsou-li tyto poplatky zcela stanoveny
pravnimi ptedpisy nebo rozhodnutimi
spravni rady, muze schvalujici osoba
upustit od vydani inkasniho ptikazu

a sepsat oznameni o dluhu, jakmile byla
zjisténa vysSe pohledavky. V tomto ptipadé
jsou uvedeny vsechny podrobnosti tykajici
se naroku subjektu Spolegenstvi. Ucetni
vede seznam oznameni o dluhu. Tento
seznam Se piipoji ke zpravé subjektu
SpoleCenstvi o rozpoctovém a financnim
Fizeni. Rovnéz se v ném uvedou oznameni
o dluhu, ktery byl prominut nebo Cdstecné
prominut.

Pozménovaci navrh 21
CL. 1 BOD 25A (novy)
Clanek 69 (natizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

25a. Clinek 69 se nahrazuje timto:

»Cldnek 69
Potvrzeni, schvileni a platby vydajit se
musi uskutecnit ve lhitach a zpiisoby,
které stanovi financni naiizeni a jeho
provadéci pravidla. V piipadé platebnich
systémit vyuZivajicich informacni
technologie musi ucetni ovérit jejich
bezpecnost a spolehlivost.

Pozménovaci navrh 22
CL. 1 BOD 28
Clanek 74a (natizeni (ES, Euratom) €. 2343/2002)

Pro vybér odbornikll se obdobné pouziji
ustanoveni ¢lanku 265a natizeni (ES,
Euratom) ¢. 2342/2002. Tito odbornici jsou
za pomoc subjektu Spolecenstvi, zejména
pti vyhodnocovani navrhli a Zadosti o grant
nebo soutéznich navrhi pti zaddvani
zakazek, a za technickou pomoc pfi
naslednych krocich 1 kone¢ném hodnoceni
projekti odménovani pevné stanovenou
¢astkou. Subjekt Spolecenstvi miize pouZzit

Pro vybér odbornikl se obdobné pouziji
ustanoveni ¢lanku 265a natizeni (ES,
Euratom) ¢. 2342/2002. Tito odbornici jsou
za pomoc subjektu Spolecenstvi, zejména
pii vyhodnocovani ndvrhli a zadosti o grant
nebo soutéZnich navrhl pii zadavani
zakazek, a za technickou pomoc pii
naslednych krocich i kone¢ném hodnoceni
projektli odménovani pevné stanovenou
castkou. Subjekt Spolecenstvi miize pouzit



seznamy vypracované Komisi nebo jinymi
subjekty Spolecenstvi.

seznamy vypracované Komisi nebo jinymi
subjekty Spolecenstvi. Ke zpravé subjektu
Spolecenstvi o rozpoctovém a financénim
Fizeni urcené rozpoctovému orgdnu je
PFipojen seznam se jmény odbornikii,
kteii v uvedeném rozpoctovém roce se
subjektem Spolecenstvi spolupracovali,
véetné odmén, které tito odborniCi
obdrieli, piicem? se Fadné dbd na
ochranu osobnich udaji.

Pozménovaci navrh 23
) CL. 1 BOD 30
CL 82 odst. 1 (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

Ugetni zasle uéetnimu Komise a Uéetnimu
dvoru nejpozdéji do 1. bfezna
nasledujiciho roku prozatimni ucty se
zpravou o rozpoctovém a financnim fizeni
za rozpoctovy rok uvedenou v ¢lanku 76
tohoto nafizeni, aby ucetni Komise mohl
provést konsolidaci ucti podle ¢lanku 128
obecného finan¢niho nafizeni.

Ucetni zasle tetnimu Komise a Uéetnimu
dvoru nejpozdéji do 1. bezna
nasledujiciho roku prozatimni ucty se
zpravou o rozpoctovém a financnim fizeni
za rozpoCtovy rok uvedenou v ¢lanku 76
tohoto nafizeni, aby uc¢etni Komise mohl
provést konsolidaci uctt podle ¢lanku 128
obecného finanéniho nafizeni. Ucetni
predloZi rozpoctovému organu zpravu o
konsolidaci uctii vSech agentur.

Pozménovaci navrh 24
CL. 1 BOD 30
Cl. 82 odst. 2 (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

Nejpozdé€ji do 31. biezna nasledujiciho
roku zasle ucetni zpravu o rozpo¢tovém
a finanénim fizeni rovnéz Evropskému
parlamentu a Radé.

Nejpozdéji do 31. biezna nasledujiciho
roku zaSle ucetni zpravu o rozpo¢tovém a
finan¢nim tizeni se svym prohlaSenim

0 vérohodnosti rovnéz Evropskému
parlamentu a Radé¢.

Pozménovaci navrh 25
CL. 1 BOD 30
CL. 83 odst. 2 (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

2. Po obdrzeni vyjadieni Uetniho dvora k
prozatimnim uctim subjektu Spolecenstvi
vypracuje feditel na vlastni odpovédnost
ucetni zavérku subjektu Spolecenstvi podle
clanku 43 a preda ji spravni radé, ktera k

2. Po obdrzeni vyjadieni Uetniho dvora k
prozatimnim uctim subjektu Spolecenstvi
vypracuje feditel na vlastni odpovédnost
ucetni zavérku subjektu Spolecenstvi podle
&lanku 43. Uletni zdavérku schvali spravni



ni vyd4 stanovisko.

rada.

Pozménovaci navrh 26
CL. 1 BOD 30
Cl. 83 odst. 3 (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

3. Reditel pfeda uéetni zavérku spolu se
stanoviskem spravni rady nejpozdéji do 1.
¢ervence nasledujiciho roku tcetnimu
Komise, Uéetnimu dvoru, Evropskému
parlamentu a Radé.

3. Reditel ptedd uéetni zavérku schvalenou
spravni radou nejpozdéji do 1. Cervence
nasledujiciho roku tc¢etnimu Komise,
Utetnimu dvoru, Evropskému parlamentu
a Radg.

Pozménovaci navrh 27
CL. 1 BOD 30 A (novy)
CL. 94 odst. 1(natizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002

30a. V ¢lanku 94 se odstavec 1 nahrazuje
timto:

»1. Evropsky parlament udéluje na
zakladé doporuceni Rady do 30. dubna
roku n+2 fediteli absolutorium za plnéni
rozpoctu rozpoctového roku n; reditel
informuje spravni radu o pripominkdch
Evropského parlamentu uvedenych v
Usneseni, které je pripojeno k rozhodnuti
o0 udéleni absolutoria.*

Pozménovaci navrh 28
CL. 1 BOD 30B (novy)
Cl. 94 odst. 3 (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

30b. V ¢lanku 94 se odstavec 3 nahrazuje
timto:

»3. Pokud Evropsky parlament odloZzi
rozhodnuti o udéleni absolutoria, snazi
se Feditel ve spolupraci se spravni radou
co nejdrive prijmout opatfeni, ktera by
odstranila nebo umoznila odstranit
prekazky uvedeného rozhodnuti.*

Pozménovaci navrh 29
5 CL. 1 BOD 31A (novy)
Clanek 98 a (novy) (nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)



31a. Vklada se ¢lanek 98a, ktery zni:
,»Clinek 98a

Dva roky pied uplynutim finanéniho
vyhledu nebo viceletého financéniho ramce
poskytne Komise Evropskému parlamentu
a Radé stanovisko ohledné fungovani a
potiebnosti kazdé agentury. “

Pozménovaci navrh 30
) CL. 1 BOD 32
Clanek 99 (natizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002)

(32) V ¢lanku 99 se dopliiuje nova véta,
ktera zni: ,,Reditel zasle tato pravidla pro
informaci Komisi. “;

(32) Cldnek 99 se nahrazuje timto:

., Cldnek 99

Spravni rada prijme v piipadé potieby
po dohodé s Komisi a na navrh reditele
subjektu Spole¢enstvi provadéci
pravidla k finan¢nimu narizeni subjektu
Spolecenstvi.*



